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Pojecie przestepstwa lingwistycznego i jego typologie

1. Uwagi wprowadzajace

Jezyk naturalny rozpatrywany jest na plaszczyznie naukowej z rozmaitych
perspektyw — jako narzedzie komunikacji, ekspresji, estetyki, poznania itd.
Paradygmat badawczy uzalezniony jest od specyfiki dyscypliny naukowe;j,
ktora jezyk analizuje i opisuje. Rzadko jednak dostrzegana jest rola jezyka jako
srodka stuzacego do dokonywania czyndéw przez prawo niedozwolonych. Na
gruncie zarowno polskiego systemu prawnego, jak i systemow prawnych wielu
innych krajow artykutowanie pewnych stow badz milczenie w okreslonych
kontekstach sytuacyjnych spotka¢ si¢ moze z reakcja organdow $cigania. Jezyk
naturalny w tym ujeciu stanowi zatem potencjalne, specyficzne narzedzie,
ktore moze zosta¢ wykorzystane do famania porzadku prawnego, dostepne dla
wigkszosci ludzi wyposazonych w dar méwienia i pisania.

Galezig prawa ukierunkowana na zapewnienie spokoju i porzadku publicz-
nego jest prawo karne materialne. W czasie wytyczania dla obywateli pola
dozwolonych normatywnie zachowan postuguje si¢ ono z jednej strony pre-
wencja, z drugiej zas$ represja [Gardocki 2019: 22]. Jak wskazuje Andrzej
Marek,

nazwa ,,prawo karne” okresla jedng z gatezi systemu prawa obowigzujacego
w panstwie. Z punktu widzenia formalno-prawnego prawem karnym jest
zespol norm prawnych definiujacych czyny zabronione pod grozba kary oraz
okreslajacych zasady odpowiedzialno$ci za te czyny. Najistotniejszym elemen-
tem tej definicji jest kara, bedaca przewidziang przez prawo ujemng reakcja na
czyn zabroniony. Oznacza to zarazem, iz drugim elementem dystynktywnym
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jest czyn naganny, spotecznie szkodliwy, z tego powodu bowiem zostaje on
zabroniony pod grozba kary. [Konarska-Wrzosek, Marek 2019: 19]

Dopelieniem prawa karnego materialnego jest prawo karne procesowe,
regulujace w sposob szczegotowy role poszczegdlnych podmiotéw w poste-
powaniu karnym oraz prace organéw wymiaru sprawiedliwosci [Zagrodnik
iin. 2019: 19].

Prawo karne materialne pelni w Polsce funkcje: sprawiedliwosciowa,
ochronng i kompensacyjna [Wrdbel, Zoll 2014: 61-63]. Jego zakres obejmuje
przepisy zawarte nie tylko w Kodeksie karnym [k.k.], ale réwniez w Kodek-
sie karnym skarbowym [k.k.s.] oraz w licznych ustawach szczegdlnych. Do
fundamentalnych jego zasad zalicza si¢ wyksztatcona w czasach o§wiecenia
regute nullum crimen sine lege, zgodnie z ktorg za przestepstwo moze zostac
uznany jedynie czyn, ktory byt zabroniony przez ustaw¢ w momencie jego
popetienia [Konarska-Wrzosek, Marek 2019: 41-42]. Spor o zwigzek pomie-
dzy moralnoscia a prawem ma szczego6lne znaczenie wtasnie na kanwie prawa
karnego materialnego, ktore wprost odnosi si¢ do zachowan spoltecznie niepo-
zadanych, godzacych w podstawowe dobra tak w ujeciu ogdlnopanstwowym
czy ogolnospotecznym, jak indywidualnym [Bojarski, Giezek, Sienkiewicz
2020: 25].

Przepisy prawa karnego materialnego konstytuujace czyny przestepcze co
do zasady charakteryzuja si¢ trojdzielng struktura, w ramach ktorej wyrdznié
mozna hipotez¢ normy, jej dyspozycj¢ oraz sankcj¢ [Zielinski 2017: 31-32].
Hipoteza to mozliwie najbardziej abstrakcyjne wskazanie podlegajacych pena-
lizacji stanéw faktycznych, dyspozycja — nakaz okreslonych dziatan badz
zaniechan, natomiast sankcja — okre$lenie prawnokarnych skutkéw zachowan
niezgodnych z normg [Zielinski 2017: 32]. Przedstawiciele nauki prawa kar-
nego materialnego tworza rozmaite typologie przestepstw, kwalifikujac je do
poszczegolnych kategorii na podstawie wyodrebnionych uprzednio kryteriow.
Niekiedy czyni to rowniez sam ustawodawca, np. wprowadzajac podzial ze
wzgledu na spoteczna wage i szkodliwos$¢ przestepstw (przestepstwa bedace
zbrodniami i przestgpstwa bedace wystepkami) czy na rodzaj dobra prawnego,
przeciwko ktoremu ludzkie dziatania s wymierzane (przestgpstwa przeciwko
zyciu 1 zdrowiu, przestepstwa przeciwko bezpieczenstwu w komunikacji,
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu i interesom majatkowym
w obrocie cywilnoprawnym etc.).

Prezentowane ponizej rozwazania majg charakter wprowadzajacy do tema-
tyki; ich celem jest zaakcentowanie istnienia specyficznego zjawiska jezyko-
wego, jakim sg przestepstwa lingwistyczne, a takze wstepne opracowanie ich
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typologii. Badania zostang poszerzone i uszczegétowione; mam nadzieje, ze
uda si¢ je zebrac i przedstawi¢ w formie monografii naukowe;.

2. Charakterystyka przestepstw lingwistycznych
Szczegdlnym typem czynow zabronionych sg przestepstwa, ktoére mogg zostac
popelnione przez wypowiedzenie lub napisanie pewnych stow czy zwrotow
albo przez zachowanie milczenia wowczas, gdy wypowiedz jest przez przepisy
prawa nakazana. Do ich zrealizowania nie jest zatem konieczne postugiwanie
si¢ narzedziami sprawczymi innymi niz aparat mowy czy podstawowe przy-
rzady piSmiennicze. Na potrzeby dalszych rozwazan przestepstwa tego rodzaju
okresla¢ bedziemy mianem przestgpstw lingwistycznych — tac. linguae crimi-
nes. Nie doczekaly si¢ one, jak dotad, zbiorczego i wyczerpujacego opraco-
wania teoretycznego — zar6wno prawniczego, jak i jezykoznawczego. Na ogot
badane sg z perspektywy tych dwoch nauk w ujeciu indywidualnym.
Charakterystyke linguae crimines rozpoczac¢ nalezy od spostrzezenia, iz
w $wietle prawa polskiego podlegaja one takiemu samemu katalogowi kar
i srodkow karnych jak wszystkie pozostate czyny zabronione. Swiadczy to
o0 uznaniu przez ustawodawce jezyka ludzkiego za narzedzie wykonawcze row-
nosilne z innymi — np. z niebezpiecznymi przedmiotami — w zakresie zdolno$ci
do wywotywania negatywnych skutkéw spotecznych. Temu aksjologicznemu
zblizeniu nie stojg na przeszkodzie roznice pomigdzy przestepstwami o cha-
rakterze lingwistycznym oraz przestgpstwami niemajacymi tegoz charakteru,
polegajace na zakresie i specyfice zmian wprowadzanych w obiektywnej rze-
czywistosci. Dokonanie przestepstw lingwistycznych nie implikuje np. — bo ze
swej istoty nie moze implikowac — fizycznych obrazen czy cielesnych urazéw
ofiar, a jedynie, niekiedy, urazy psychiczne, takie jak np. utrata poczucia bez-
pieczenstwa czy poczucia wlasnej wartos$ci. Bywa jednak, ze skutki tego typu
w ogole nie musza wystapi¢ — adresatom stowa do nich kierowane moga by¢
zupetnie obojetne, a pomimo tego czyn spotka si¢ z represjg karng. Dzieje si¢
tak w konsekwencji uznania przez ustawodawce, ze dana wypowiedz naru-
sza dobra nie tyle indywidualne, ile ogdlnospoteczne, cho¢ jednoczesnie nie
powoduje zadnych realnych zmian w rzeczywistosci. Rozpatrzymy w tym
miejscu przestepstwo nawotywania do popetienia zbrodni, ktore nie spotka
si¢ z zadna reakcja ze strony nawolywanych osob — zadna z nich wezwaniu
nie ulegnie, by¢ moze nawet nie pomysli o tym, by si¢ do niego zastosowac.
Uzycie okres$lonych stow w okreslonych kontekstach sytuacyjnych nie musi
zatem za soba pociggac jakichkolwiek skutkéw natury fizycznej, by w §wietle
obowigzujacego prawa moglo zosta¢ uznane za zachowanie przejawiajgce
wszystkie ustawowe cechy 1 wlasciwosci czynu przestepczego.
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Wykorzystanie jezyka naturalnego jako swoistego narzgdzia wykonaw-
czego stuzacego popehianiu przestgpstw jest jedna z sytuacji, w ktorych
»wygloszenie wypowiedzi jest wykonaniem jakiej$ czynnosci, jest czyms,
o czym nie mysli si¢ normalnie jako tylko o powiedzeniu czegos$” [Austin
1993: 555]. Kreacyjna rola jezyka powoduje, ze artykulacja okreslonych stow
czy wyrazen tworzy nowe realia, w ktorych samo uzycie jezyka urasta do
rangi faktu prawnego. Przez pojecie faktu prawnego w nauce prawa polskiego
rozumie si¢ ,.kazde zdarzenie, ktore powoduje powstanie, ustanie lub zmiang
tresci stosunku prawnego, czyli kazde takie zdarzenie, ktore wywoluje jakie$
skutki prawne” [Morawski 2004: 228]. W wypadku popetnienia przestepstwa
najdonioslejszym skutkiem prawnym bez watpienia jest narazenie sprawcy
na odpowiedzialno$¢ karng, a wigc na sankcje stosowane w sposob wladczy
(cho¢ nie arbitralny) przez wladzg¢ panstwowa. Penalizowane przez system
prawa slowa i wyrazenia majg zatem — z jezykoznawczego punktu widzenia —
charakter wypowiedzi performatywnych. Zauwazy¢ nalezy jednak, ze przy
rozpatrywaniu linguae crimines owa performatywnos$¢ ulega rozszerzeniu
takze na sfer¢ milczenia sprawcy, ktore — podobnie jak formutowanie ust-
nych czy pisemnych wypowiedzi — rodzi¢ moze w $wietle obowigzujacych
przepiséw okreslone skutki prawne. Tak jest np. w wypadku przestepstwa
sktadania fatszywych zeznan, ktore moze zosta¢ zrealizowane zarowno przez
wypowiedzi niezgodne z prawda, jak 1 przez zatajenie prawdy — przemilcze-
nie faktow z nig zgodnych; podobnie rzecz si¢ ma w wypadku przestepstwa
polegajacego na zaniechaniu obowigzku denuncjacji, a wigc niezwlocznego
poinformowania organdéw $cigania o niektorych gatunkowo ciezkich czynach
zabronionych popethionych przez inne osoby. Zasadny jest zatem wniosek, iz
na plaszczyznie linguae crimines mowi¢ mozemy zarowno o performatywnosci
jezykowej czynnej, jak i o performatywnosci jezykowej biernej, przejawiajacej
si¢ w milczeniu sprawcy.

Jak si¢ ponadto wydaje, w przypadku linguae crimines mowi¢ mozna
wylacznie o umyslnej formie zawinienia, a wiec o swiadomym sprzenie-
wierzaniu si¢ przez sprawce porzadkowi prawnemu. Polskie prawo karne
materialne wyrdéznia dwie postaci zawinienia — wing umysla oraz wine nie-
umyslng. Zawinienie jest warunkiem koniecznym przypisania sprawcy odpo-
wiedzialnosci karnej. Artykut 3 Kodeksu karnego wprost stanowi, ze ,,nie
popeltnia przestepstwa sprawca czynu zabronionego, jezeli nie mozna mu
przypisa¢ winy w czasie czynu” [art. 3 k.k.]. Prawo przewiduje wiec sytuacje,
w ktorych — z przyczyn obiektywnych — pomimo nagannego i niezgodnego
z przepisami zachowania si¢ sprawcy nie mozna zastosowaé wzgledem niego
sankcji [Stefanski, red. 2020: 22-23]. Wérdd czynnikow wptywajacych na taka
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kwalifikacje wymieni¢ mozna niedojrzato$¢ emocjonalng zwigzang z mlodym
wiekiem, chorobe¢ psychiczng czy uzaleznienie od alkoholu badz substancji
psychotropowych. Osoba taka moze operowac jezykiem w sposob nieswia-
domy czy tez niecatkowicie uswiadomiony; moze takze operowac jezykiem
w sposOb odmienny od przez siebie zamierzonego, a wigc biednie w stosunku
do przejawianych motywacji. Z tych samych wzgledéw moze odstgpowac od
wypowiedzi wowczas, gdy prawo jej wymaga. Jednak pomimo wypowiedze-
nia stow, naniesienia ich na no$nik informacji albo przemilczenia wypadki
tego typu nie beda klasyfikowane jako przestepstwa lingwistyczne, a tym
samym wykluczone bedzie stosowanie wzgledem sprawcow represji karnej.
Osoba zdolna do ponoszenia odpowiedzialno$ci karnej musi by¢ bowiem
rowniez zdolna do $wiadomego, przemys$lanego uzycia jezyka, ktory bedzie
narzedziem wykonawczym w petni uzaleznionym od jej woli i nad ktorym
bedzie ona posiadala totalng, przyrodzona kontrole. Wynika to z biologiczne;j
specyfiki ludzkiego aparatu mowy oraz z natury reakcji cielesnych, na skutek
ktérych stowa sg kodowane w jezyku pisanym na no$nikach informacji. Zacho-
wania te u ludzi zdrowych psychofizycznie nie przebiegaja w sposob odru-
chowy, lecz sg nastgpstwem analizy myslowej [Everett 2018: 60]. Na gruncie
prawnym powinny by¢ zatem kwalifikowane jako przestepstwa umyslne, a tym
samym jednoznacznie negatywnie oceniane przez ustawodawce w aspekcie
aksjologicznym.

W tym miejscu zarysowuje si¢ problem linguae crimines popetnianych
pod wptywem silnych emocji. Nie wdajac si¢ w rozwazania szczegotowe,
zaznaczy¢ jedynie nalezy, iz polskie prawo karne materialne uwzglednia na
ogot nie stan emocjonalny sprawcy towarzyszacy mu w chwili popetnienia
czynu zabronionego, lecz jego utrwalone ,,wlasciwosci i warunki osobiste”,
na ktore sktadac si¢ moze wrodzona badz nabyta sklonno$¢ do przejawiania
nieadekwatnych, w tym w szczegdlnosci wyolbrzymionych reakcji emocjo-
nalnych [Stanik 2013: 430].

Podsumowujac, przestepstwo lingwistyczne zdefiniowac nalezy jako
przestepstwo o charakterze umy$lnym, ktérego co najmniej jeden z przewi-
dzianych przez ustawodawce sposobow realizacji polega na autonomicznym
dziataniu:

a) ustnej artykulacji okreslonych stow, zwrotow czy wyrazen,

b) naniesieniu ich na nosniki informacji za pomoca pisma albo

¢) zachowaniu milczenia w sytuacjach, gdy wypowiedz jest przez prawo

wymagana.

Wsrdd tak zdefiniowanych linguae crimines wyr6zni¢ mozna wiele pod-
typow, w zaleznosci od przyjetego kryterium.
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3. Wybrane typologie przestepstw lingwistycznych

Zaproponowane powyzej ujecie przestepstwa lingwistycznego ktadzie nacisk
na istnienie w przepisie prawnym co najmniej jednego jezykowego sposobu
realizacji danego czynu. W pierwszej kolejnosci wyroznic nalezy wobec tego
przestepstwa lingwistyczne wylaczne i przestepstwa lingwistyczne niewy-
taczne. Zastosowanym kryterium rozroznienia jest wlasnie przewidziany przez
ustawodawce charakter czynno$ci wykonawczych sprawcy. Istota przestepstw
lingwistycznych wylacznych bedzie zatem to, ze mogg one zosta¢ popelnione
jedynie na skutek uzycia badz zaniechania uzycia jezyka; w ramach prze-
stepstw lingwistycznych niewytacznych ustawodawca alternatywnie do zacho-
wan jezykowych dopuszcza natomiast inne ludzkie dziatania. Przypatrzmy si¢
nastepujacym przyktadom zaczerpnigtym z aktualnie obowiazujacego Kodeksu
karnego:

Kto pomawia inng osobg, grupe 0sob, instytucje, osobe prawng lub jednostke
organizacyjng niemajaca osobowosci prawnej o takie postepowanie lub wtasci-
wosci, ktore moga ponizy¢ ja w opinii publicznej lub narazi¢ na utrat¢ zaufania
potrzebnego dla danego srodowiska, zawodu lub rodzaju dziatalno$ci, podlega
grzywnie albo karze ograniczenia wolno§ci. [art. 212 par. 1 k.k.]

Kto grozi innej osobie popetnieniem przestepstwa na jej szkode lub szkode
osoby najblizszej, jezeli grozba wzbudza w zagrozonym uzasadniong obawe,
ze bedzie spelniona, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo
pozbawienia wolnos$ci do lat 2. [art. 190 par. 1 k.k.]

Przestepstwo znieslawienia penalizowane w art. 212 k.k. moze zosta¢
popelnione wylacznie za pomocg jezyka. Do wniosku takiego uprawnia uzy-
cie przez ustawodawce okreslenia pomawiac, odnoszacego si¢ wprost do
wypowiadania okreslonych stow i stanowigcego synonim wyrazen ,,oskarzac,
bezpodstawnie obcigza¢ kogo$ wing lub przypisywaé komus zte czyny i zte
zamiary” [Kurzowa i in. 2008: 418]. Przestepstwo polegajace na formutowaniu
grozb karalnych moze zostac z kolei zrealizowane na skutek zarowno niezgod-
nego z prawem uzycia jezyka, jak i szeregu innych dziatan, np. wykonania pod
adresem ofiary gestow wskazujacych na czynione wzgledem niej plany [ Nazar-
-Gutowska 2012: 75]. Warunkiem sine qua non przestgpstwa lingwistycznego
jest to, by przynajmniej jedna z przewidzianych przez ustawodawce czynnosci
wykonawczych polegata na autonomicznym (a wigc w petni samodzielnym,
rozpatrywanym w oderwaniu od innych zachowan) uzyciu jezyka mowionego
badz pisanego albo zaniechaniu tegoz uzycia. Oba wskazane powyzej prze-
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stepstwa warunek ten niewatpliwie spetniaja, przy czym w wypadku drugiego
z nich uzycie jezyka nie jest jedynym sposobem przewidzianej przez prawo
drogi realizacji.

Kolejna typologia linguae crimines opiera si¢ na linii podziatu: artykulacja
(zapis) —milczenie. Pozwala ona na wlaczenie do kategorii przestgpstw lingwi-
stycznych takze jezykowych zachowan biernych, polegajacych na powstrzyma-
niu si¢ — pomimo istnienia normatywnego obowiazku — od mowy badz pisma.
Klasycznym przyktadem przestepstwa popelnianego milczeniem jest wspo-
mniane juz wezesniej niedochowanie obywatelskiej powinno$ci denuncjacji:

Kto, majac wiarygodna wiadomo$¢ o karalnym przygotowaniu albo usito-
waniu lub dokonaniu czynu zabronionego okreslonego w art. 118, art. 118a,
art. 120-124, art. 127, art. 128, art. 130, art. 134, art. 140, art. 148, art. 156,
art. 163, art. 166, art. 189, art. 197 § 3 lub 4, art. 198, art. 200, art. 252 lub prze-
stepstwa o charakterze terrorystycznym, nie zawiadamia niezwlocznie organu
powotanego do $cigania przestepstw, podlega karze pozbawienia wolnos$ci do
lat 3. [art. 240 par. 1 k.k.]

Analiza obecnie obowiazujacych w Polsce przepisow karnych upowaznia
do stwierdzenia, ze milczenie jako przestgpcza czynno$¢ sprawcza stanowi
czesto alternatywng wzgledem uzycia jezyka forme wykonawcza. Przyktadem
tego zabiegu legislacyjnego moze by¢ ustawowa konstrukcja przestepstwa
sktadania fatszywych zeznan, funkcjonujacego w Kodeksie karnym w naste-
pujacym brzmieniu:

Kto, sktadajac zeznanie majace shuzy¢ za dowod w postgpowaniu sadowym
lub w innym postgpowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, zeznaje nie-
prawde lub zataja prawde, podlega karze pozbawienia wolnos$ci od 6 miesiecy
do lat 8. [art. 233 par. 1 k.k.]

Forma przestepcza ,,z uzycia jezyka” zestawiona zostata na zasadzie
koniunkcji z formg ,,z milczenia”, a zatem zeznania mogg zosta¢ uznane za fat-
szywe na skutek zarowno $wiadomego uzycia jezyka, jak i Swiadomej odmowy
jego uzycia przez sprawce.

Typologia przestepstw lingwistycznych jednokrotnych i wielokrotnych
oparta jest z kolei na relacji migdzy czynnosciag wykonawczg a czasem jej
realizacji. I tak o przestepstwach jednokrotnych méwi¢ mozna wowczas, gdy
do stwierdzenia ich popetnienia, a tym samym zastosowania wobec sprawcy
sankcji karnych wystarczajace jest jednokrotne uzycie jezyka badz jednokrotne
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zaniechanie jego uzycia. Przestepstwa lingwistyczne wielokrotne charaktery-
Zuja si¢ natomiast wymagang prawnie powtarzalno$cig czynnosci wykonaw-
czych, wymuszajaca istnienie rozciaglej perspektywy czasowej. Przesledzmy
nastepujace przyktady:

Kto, przed organem powotanym do $cigania lub orzekania w sprawach o prze-
stepstwo, w tym i przestgpstwo skarbowe, wykroczenie, wykroczenie skar-
bowe lub przewinienie dyscyplinarne, falszywie oskarza inng osobg¢ o popet-
nienie tych czyndéw zabronionych lub przewinienia dyscyplinarnego, podlega
grzywnie, karze ograniczenia wolno$ci albo pozbawienia wolnosci do lat 2.
[art. 234 k.k.]

Kto przez uporczywe nekanie innej osoby lub osoby jej najblizszej wzbu-
dza u niej uzasadnione okoliczno$ciami poczucie zagrozenia, ponizenia lub
udrgczenia lub istotnie narusza jej prywatnos¢, podlega karze pozbawienia
wolnosci od 6 miesiecy do lat 8. [art. 190a par. 1 k.k.]

Juz wstepna analiza jezykowa wyzej zacytowanych przepiséw pozwala
dostrzec, ze w strukture normatywna przestepstwa powszechnie zwanego stal-
kingiem wkomponowany zostat przez ustawodawce element temporalnosci,
wynikajacy z uzycia wyrazu uporczywie. Jak trafnie wskazat Sad Apelacyjny
we Wroctawiu w wyroku z 19 lutego 2014 roku,

[0o] uporczywym zachowaniu si¢ sprawcy $wiadczy¢ bedzie z jednej strony
jego szczegolne nastawienie psychiczne, wyrazajace si¢ w nieustepliwosci
ne¢kania, tj. trwaniu w swego rodzaju uporze, mimo prosb i upomnien pocho-
dzacych od pokrzywdzonego lub innych osob o zaprzestanie przedmiotowych
zachowan, z drugiej natomiast strony — dluzszy uplyw czasu, przez ktory
sprawca je podejmuje. Skutkiem zachowania si¢ sprawcy musi by¢ wytwo-
rzenie u pokrzywdzonego uzasadnionego poczucia zagrozenia lub poczucia
istotnego naruszenia jego prywatnosci'.

W przeciwienstwie do przestepstwa uporczywego ngkania przestgpstwo
lingwistyczne polegajace na formutowaniu fatlszywych oskarzen wzgledem
innych oséb moze by¢ natomiast dokonane jednorazowo — przez jednokrotne
tylko uzycie jezyka w wymaganym przez ustawe¢ kontekscie sytuacyjnym.

1 Wyrok Sadu Apelacyjnego we Wroctawiu z dnia 19 lutego 2014 r., Il AKa 18/14, LEX
nr 1439334.
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Kolejna typologia linguae crimines zwiazana jest z akcentowanym juz
uprzednio podziatem na bezposrednie i pos$rednie uzycie stow czy wyrazen.
Z uzyciem bezposrednim mamy do czynienia wowczas, gdy sprawca nie cytuje
wypowiedzi innych 0s6b, lecz w celach przestgpczych formutuje wlasne. Uzy-
cie posrednie polega natomiast na popetnieniu przestepstwa przez powolanie
si¢ na stowa innych. Jak si¢ wydaje, przestepstwa lingwistyczne posrednie
zrealizowane moga zosta¢ jedynie wowczas, gdy mozliwo$¢ taka zostata prze-
widziana przez ustawodawce dla przestepstw bezposrednich. Polskie prawo
karne materialne nie zna bowiem osobnej kategorii ,,przestepstw z cytatow”.
Bogactwo rzeczywisto$ci upowaznia jednak do stwierdzenia, ze lingwistyczne
przestepstwa posrednie sg normatywnie mozliwe. Powolajmy si¢ na nastgpu-
jace przyktady:

Kto publicznie zniewaza Narod lub Rzeczpospolita Polska, podlega karze
pozbawienia wolno$ci do lat 3. [art. 133 k.k.]

Kto publicznie nawotuje do popetnienia zbrodni, podlega karze pozbawienia
wolnosci do lat 3. [art. 255 par. 2 k.k.]

Kto publicznie zniewaza [...] godto, sztandar, choragiew, banderg, flage lub
inny znak panstwowy, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo
pozbawienia wolno$ci do roku. [art. 137 par. 1 k.k.]

Z tatwos$cig mozna sobie wyobrazi¢ popelnienie powyzszych przestepstw
wylacznie przez odwolanie si¢ przez sprawce do wypowiedzi innych osob.
Okolicznosé, kto jest autorem przestepczych wypowiedzi, nie jest bowiem
istotna dla ponoszenia odpowiedzialnosci karnej; w wypadku jej przypisania
wazne jest, kto i w jakim celu decyduje si¢ na zakazane prawem uzycie jezyka.
Oczywiste jest przy tym, ze wszystkie powyzsze przestepstwa lingwistyczne
moglyby zosta¢ popeltnione réwniez w formie bezposredniej, a wigc na skutek
sformutowania przez sprawce w pelni autorskich wypowiedzi. Co oczywiste,
rozroznienie lingwistycznych przestepstw bezposrednich i posrednich ma sens
wylacznie wzgledem formy przestepczej ,,z uzycia jezyka”.

Linguae crimines z powodzeniem moga by¢ rowniez klasyfikowane
z zastosowaniem kryterium dobra prawnego, w ktore godza. Nie wdajac si¢
w szczegotowa analize tychze dobr, w ogoélnosci przyja¢ mozna, ze przestep-
stwa lingwistyczne dzielg si¢ na publiczne i indywidualne. Pierwsze z nich
uderzaja w dobra zbiorowe, ogdlnospoleczne i ogdlnopanstwowe, drugie zas —
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w dobra jednostkowe. Przyktad lingwistycznego przestepstwa o charakterze
publicznym bez trudu odnalez¢ mozna wsrod przepisow k.k.s.:

Podatnik, ktory sktadajac organowi podatkowemu, innemu uprawnionemu
organowi lub ptatnikowi deklaracj¢ lub o$wiadczenie, podaje nieprawde lub
zataja prawde albo nie dopetnia obowigzku zawiadomienia o zmianie objetych
nimi danych, przez co naraza podatek na uszczuplenie, podlega karze grzywny
do 720 stawek dziennych albo karze pozbawienia wolnosci, albo obu tym
karom tacznie. [art. 56 par. 1 k.k.s.]

Celem powyzszej regulacji jest zapewnienie prawnej ochrony bonum com-
mune postrzeganego jako stabilnos$¢ i plynno$¢ finansowa panstwa, z ktorej
czerpa¢ korzysci moga wszyscy jego obywatele. Lingwistyczne przestepstwa
indywidualne godza natomiast w dobra konkretnych podmiotow, jak np. prze-
stepstwo zniewagi penalizowane w art. 216 k .k.:

Kto zniewaza inng osobe w jej obecnosci albo choc¢by pod jej nieobecnosc,
lecz publicznie lub w zamiarze, aby zniewaga do osoby tej dotarta, podlega
grzywnie albo karze ograniczenia wolno$ci. [art. 216 par. 1 k.k.]

Zaproponowane typologie linguae crimines nie maja charakteru wyczer-
pujacego, jednak juz na ich podstawie mozna sformutowaé ogdlny wniosek
badawczy, zgodnie z ktérym przestepstwa lingwistyczne stanowig istotng cz¢s¢
czynow przestepczych uregulowanych w polskich ustawach karnych. Zrow-
nanie uzycia jezyka i odmowy jego uzycia z innymi czynnosciami wykonaw-
czymi $wiadczy o docenianiu przez ustawodawce wagi jezyka jako naturalnej
dyspozycji cztowieka, a takze lezacej w jezyku potencji do bycia no$nikiem
warto$ci 1 antywarto$ci prawnych.

4. Podsumowanie

Pojecie przestepstwa lingwistycznego nie byto dotychczas znane zaréwno
na plaszczyznie jezykoznawstwa, jak i na plaszczyznie nauk prawnych; nie
operuja nim ani sgdy, ani inne organy czy osoby powotane do stosowania
przepiséw prawa. Postuluje wprowadzenie tego pojecia na grunt naukowy
celem rozrdznienia przestgpstw popelianych stowem od innych typoéw czy-
now zabronionych, a tym samym dostrzezenia znaczenia stowa moéwionego
i pisanego, a takze zjawiska milczenia w szeroko rozumianych procesach
zwigzanych z przestepczoscig. Wyjscie od tej definicji umozliwi ponadto prze-
prowadzenie dalszych szczegotowych badan nad typologiami przestepstw
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tego rodzaju oraz — w aspekcie jezykoznawstwa diachronicznego i kulturo-
znawstwa — nad zmianami stow 1 wyrazen, ktorych artykulacja czy napisanie
wigzaly si¢ z sankcjg karna w poszczegolnych okresach obowigzywania prawa.
Zasadne bytoby rowniez rozszerzenie analiz teoretycznych o problematyke
wykroczen lingwistycznych 1 wykroczen skarbowych, a takze form zjawi-
skowych i stadialnych ogétu czyndéw przestepczych (w tym zwlaszcza formy
zjawiskowej podzegania do przestgpstwa, majacej w wigkszosci przypadkow
charakter jezykowy).

Jezykoznawcze badania linguae crimines moglyby tez opiera¢ si¢ na meto-
dzie indywidualnych przypadkow. Na jej kanwie biegli jezykoznawcy sadowi
z duzg doza prawdopodobienstwa mogliby wskazywaé¢ — na podstawie danych
ptynacych z analiz idiolektow — czy dane przestepstwo lingwistyczne zostato
czy tez nie zostato popetione przez okreslong osobe, a nastepnie wiedze te
przekaza¢ sadowi, ktory podejmie w tym przedmiocie ostateczna decyzje.

Rozpowszechnienie typologii przestepstw lingwistycznych w opracowa-
niach naukowych i popularnonaukowych moze mie¢ nadto dodatni wymiar
spoteczny, polegajacy na poszerzaniu odpowiedzialnosci za stowa w kontek-
$cie nie tylko moralnym, ale rowniez prawnym. Uwazna obserwacja aktualnego
dyskursu publicznego upowaznia do wniosku, ze wielu obywateli nie ma woli
poczuwac sie do takiej odpowiedzialno$ci.
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Anna Falana-Jafra
A Linguistic Crime as an Offence of Using or Failing to Use Language. Selected
Typologies of Linguistic Crimes Penalised in Polish Criminal Laws

The aim of the article is to formulate a definition of linguistic crimes as a specific type of
crimes penalised in Polish criminal laws and to categorise them according to the follow-
ing criteria: the nature of the perpetrator’s enforcement activities; the use of language
or failure to use it; the length of the linguistic enforcement activities; the authorship
of statements; the nature of the legal good to be protected. Human behaviour, which
is legally classified as a linguistic offence, is performative in nature and therefore has
the legal effect of making the offender criminally responsible and of imposing criminal
sanctions on him/her by the competent state authorities. In the article, the performative
function of language will be extended to include the notion of passive performativity,
resulting from an offence committed as a result of the failure to use language in situa-
tions where its use is required by the legal system.
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